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P A'N oeddwn yn myfyrio, a'r cloc yn taro UN, 
Meddyliais mai addoli Un Duw a ddylai dyn ; 
Ac hefyd ei was 'naethu, a'm calon oll yn llon, 
'Tra paro dyddiau 'mywyd i ar y ddaear hon. 
Pan glywais ì fy awrlais yn taro DAU, prydnawn, 
Fe redodd fy myfyrdod at ddau gyfamod llawn, 
A'u cynwys yn y Beibl, dau Destamentau yw, 
A. wnawd gan ysbrydoliaeth y gwir a'r bywiol Dduw. 
—dGal. îv. 24. 


Pan glywais y cloc yn taro TRI, wrth fyn'd yn mla'n, 
Meddyliais am di pherson, Tad, Mab, ac Ysbryd Glan, 
A'r rhai'n yn Un Jehofah er tragwyddoldeb draw, 

Ac felly bydd i bara i dragwyddoldeb draw,—1 Ioan v. 7. 


Pan glywais i yr awrlais yn taro PEDW AR gwaith, 
Daeth pedwar efengylwr i'm meddwl ar fy nhaith, 
A'r newydd am drugaredd yn yr Efengyl gu, 

A maddeu'r holl anwiredd I mi, bechadur du. 


Wrth î mi ddyfal wrando, a'r cloc yn taro PUMP, 
Meddyliais am bum” morwyn heb oleu yn eu lamp, 

A'r priod fab yn dyfod, a'r rhai oedd barod bwys 

A aethant i'r briodas, a chauwyd yno'r drws.— Mat. xxv. 1. 


Pan oedd y cloc yn taro fel hyn y CHW EC HED waith, 
Rwy'n cofio'r greadigaeth—y nef a'r ddaear faith, 
Y môr a'r oll sydd ynddo, a phob creadur byw, 
Yn ysbaid y chwe' diwrnod a wnaeth yr Arglwydd Dduw. 
9 — Exodus xx, 11. 











Wel, dyma fyfyr eto, a'r cloc yn taro SAITH— 
Y Seith fed Dydd gorphwysodd Creawdwr daear faith ; 
A dylem ninau gadw y Sabboth sanctaidd yw, 
Mewn moddwl, gair, a gweithred, yn ol gorchymyn Duw. 
— Egodus xx. 10. 


Wrth imi ddyfal wrando, a rhifo WYTH yn siwr, 
Meddylais am wyth enaid achubwyd rhag y dw'r, 

Pan ddaeth y diluw creulon ar anwir ddynion byd, 

A'u boddi yn yr eigion yn gyfan oll i gyd.— Gen. vi, 1& 


'Rwy'n deall wrth fyfyrio, ar cloc yn taro NAW, 
Mai'r nawfed awr bu'r Iesu ar ben Oalfaria draw, 
'Yn dweyd y gair “ Gorphenwyd,” atebwyd yno'n [lawn, 
A'r Tad yn gwaeddi “' Gollwng E'n rhydd—mi gefais ìawn.” 
— Mat. xxvii. 46. 


'Rwy'n meddwl nawr wrth wrando, a'r cloc yn taro DEG, 
Fod genyf Ddeg Gorchymyn i'w cadŵ yn ddifreg, 

A row'd ar Fynydd Sinai gan y Jehofah mawr, 

Yn rheol bywyd imi tra byddwyf ar y llawr.— £200us xx, 


Yr amser sydd yn pasio, mae'n taro UN-AR-DDEG, 

A mi heb fod yn gweithio un awr o rhai'n yn deg ; 

Mae'n rhyfedd fod gwahoddiad i'r fath bechadur mawr, 

I ddod i'r winllan eto, a'm haul bron myn'd i lawr.-— Maf. xx. 6. 


Mae Arglwydd mawr y winllan yn galw arnoch-—— Dewch ; 
Beth bynag a f'o gyfiawn o gyflog, chwi a'i cewch ; 

Tra b'o eich penau'n llwydion, a'ch cefnau'n erymu i lawr, 
Mae galwad arnoch eto—O dewch i weithio'n awr. 


Pan glywais daro DDEU DDEG, 'rwyn rhedeg yn y blaen 
At ddeuddeg ffynon Elim, a'u d yífoedd. gloyw, glân, 
A'r deuddeg Apostolion oeâd yma ar y llawr, 
A'r môr a'r deuddeg ychain oedd yn y deml fawr, 
— Ecodus xv. 21; Mat, x. 1; 1 Bren. vii, 20. 


Mae eto bren y bywyd, a'i ffrwyth yn ddeuddeg rhyw ; 
A. deuddeg Uwythau israel a ddaeth trwy'r mor yn fyw ; 
Aci ysbio Canaan, danfonwyd deuddeg gwr ; 
A'r deuddeg golofn godwyd yn yr Iorddonen ddwr. 
- Dat xx. 2; Ecodus xiv. 22; Deut. ì. 29 ; Joshua iv. 2, 


Yn ddeuddeg 'raeth hi'n barod, a darfod wnaeth fy nydd, 
A'm corph sy'n myn'd i orphwys yn awr i'r gwely pridd, 

A'm henaid yn ehedeg ì fyd ysbrydion byw, 

Le byddaf yn dragwyddol yn ngwydd fy Arglwydd Dduw. 
Aberystwyth. AZARIAH SHADRAOK, 


MEDITATIONS 


UPON HEARING THE 


CLOCK S 








Ni wy deep în medìtation I heard the clock strike ONE, 
And Oh ! I then remembered thereis one God for man ; 
And only one to worship, to honour ard obey, 

He loves me though a sinner, and keeps me every day. 


Again in contemplation I heard the clock strike TWO, 
Reminding of two Testaments for us to study through ; 

In thi grand Revelatitn of God's eternal grace, 

We find there is salvation for all the human race.—Gal, iv, 24. 


I bowed in veneration and heard the clock strike THREE, 
Reminding of three Persons from all eternity ; 

One God for adoration, the blessed Trinity, 

We praise the Lord Jehovah in glorious Unity.—l John v. 'T. 


Time flies on unceasing, the clock went striking FOUR, 
And then four Evangelists came through an open door, 
Proclaiming free salvation, goodwill for aìl the world, 
Oh ! hail the heavenly mission, and read the sacred word, 


As still I meditated I heard the clock strike FIVE, 
Reminding of jfíve virgins with light that culd not tbrive; 
The Bridegroom came at midnight and found them in dismay, 
The ve with lamps alighted went in with grand array. 

— Mat. xxv. 1. 


Again the clock went striking, STX was the solemn gound, 
And thoughts came rushing onward of God's great work around, 
How this grand worìd was finished in siz memogable days ; 
Through all we see the glory of the Oreator's ways. 
—MHxodus xx. ll. 
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While sweetly meditating I heard the clook strike SEVEN, 

And UU brought Sabbath morning with thoughts of home and 
eaven ; 

The world is hushed in silence for worship and for rest, 

The day of resurrection the seventh for ever blest. — Exodus xx.10, 


In doleful meditation I heard the clock strike EIGHT, 

In rushing came the deluge and drowned the world from sight ; 

'The,world defied Jehovah, and mocked His righteous throne, 

But eight were saved from drowning by Noah's Ark HN 1 
— Gen. vi. 18, 


When deep in meditation I heard the clock strike NIN E, 
And through the awful darkness saw hell and earth combine 


To put to death the Righteous on Mount of Calvary ; 
Ôn reaching the ninth hour we heard the Jubilee, 


— Mat. xxvìi, 46, 


Again in meditation I heard the clock strike TEN ; 

Our God gave fen Commandments as moral rule for men: 
The throng around Mount Sinai were filled with dreadful awe, 
When God himself descended to magnify His Law.—Ezodws xx. 


ELEVEN o'clock is striking, the time of work goes by, 
And shame to me for idling while precious moments fly; 
I thank Thee, Lord Jehovah, for Thy long suffering grace, 
And seek Thy help and guidance to run the heavenly race. 

— Moat. xx. 6. 
The keeper of the vineyard crîes to you— Oome, O Come, 
And just shall be your wages when Ìabour's past and done ; 
H'en though your form is bendine with age, and white your hair, 
There's room for many workers withîn the vineyard fair. 


When TW ELYE the clock was striking, my thoachts went far 


away 
' To Elim's twelve bright fountains, with Sparklîng crystalspray; 


And twelve were the Apostles our Lord did teach with care; 
And twelve bright brazen oxen in Solomon's Temple were. 
Exodus xv. 21; Mai. x. 1; 1 Kings vii. 25. 


Twclve fruìts each month did blossom upon the Tree of Life; 
Z'welve were the tribes of Israel who braved the Bed Sea's strife ; 
To view the Land of Canaan /welve spies ìn secret go ; 
By Jordan's flowing river twelve stones are raised in awe, 

— Rev. xx. 2; Exodus xiv. 22: Deut. i. 23 ; Joshua iv. 2. 


1n final meditation I heard the cìock once more, 
'Uhe hour of Twelve resounding while I approach the shore ; 
The sound of the eternal subdues my very soul s 
O God, Almighty Saviour, prepare me for thy call. 
Carnarvon. W.R. 
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